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Szigetek, szorvanyok, zarvanyok

A Kolozsvarott megjelené Korunk folyéirat-
nak évek 6ta minden szama tematikus tartalmu.
Az idén juniusban ,Szigetek, szorvanyok, zar-
vanyok” cimmel jelent meg. Cseke Péter szer-
kesztG ajanlojaban emlékezteti az olvasot, hogy
a Korunk el6szor 1991-ben foglalkozott nagyobb
nyomatékkal azzal, vajon van-e megoldasa a
szorvanykérdésnek és mi lehet az. ,Ez... vissza-
hangzik benniink ma is, amikor a szigetek szor-
vanyosodasanak, a szorvanyok elzarvanyo-
sodéasanak szeretnénk — tudomanyos feltaraso-
kon alapulé stratégiateremtéssel és gyakorlati
épitémunkaval — gatat vetni.” (124.0.)

A valtozatos Osszeallitisnak nem minden da-
rabja kapcsolodik a megjelolt tematikahoz. Ezek
— a kisebb terjedelmet elfoglalé szépirodalom,
essz€, publicisztika — szimba vételét most mel-
16zziik. A lapszam-tematikdba tartozo irdsok két
csoportra oszthatok, elméleti és modszertani
tanulmanyokra, valamint helyzetismertetékre. A
szétvalasztas nem pontos, hiszen az utébbiak-
ban is szamos teoretikus gondolat vetddik fol, a
tanulmanyok példaanyagaban és dokumentacio-
jaban pedig sorozatnyi 4j tényismerettel taldl-
kozunk. A bevezetd, egyben legatfog6bb tanul-
many szerzdje a kérdéskor egyik legismertebb
miivelGje, Bod6 Barna tovabbgondolva és kiegé-
szitve summazza korabbi konyvei €és cikkei leg-
Iényegesebb tételeit. A szorvanykérdés masik
neves szakértGjétol, Vetési Laszlotol a nagyva-
rosi szorvanyokrol €s az (elsdsorban reforma-
tus) egyhazi kozosségépitésekrdl széles kord,
friss informaciokban gazdag 6sszegzést olvasha-
tunk. Ezutan Péntek Janos a szérvanylét nyelvi
problémait veszi sorra, ugyancsak Osszegezve-
bévitve eddigi nézeteit. A tovabbi tizendt, kisebb
terjedelmd, fent helyzetismertetének nevezett,
de akdr beszamolonak, esettanulmanynak is
mondhat6 iras egyen-egyenként megérdemli a

részletesebb ismertetést, am egy rovid lapszam-
bemutato csak valogaté emlitésiikre nyijt lehe-
toséget. Tobbségiik a szérvanykérdés frontvo-
naldba vezeti az érdekl6dét. Baké Botond a
nagyenyedi kollégium szerepérdl, Baldzs-Bécsi
Gyongyi a Kall6s Zoltan Alapitvany tevékeny-
ségérdl, Balazs-Bécsi Attila a szamosujvari Me-
zGségi Téka munkdjarol, Ambrus Attila a K6-
halom varoskaban miikodé szorvany-kollégium-
rol, Szilagyi Aladar a Belényesi-medence ma-
gyar falvainak intézményeirdl, Laszl6 Erdei Edit
Baldzsfalva kornyékének toredék magyarjair6l,
Olah-Gal Elvira a Csangé Radiorol készitett
beszamolot. Kiilon emlitjiik Bodé Barna sajat
»szorvanygondnoki szolgalatar6l”, mint na-
gyobb teriiletet pasztazoé szervezett miikodésrol
sz010 ismertetését €s Dané Tibor Kalman to-
mor szeml€jét a romaniai Magyar Hazakrol.
Ezek a nyugati magyarsag korében régéta jol
ismertekhez hasonléak, szérvanyhelyzetben
miikodé sokfunkceios, elsésorban kulturdlis, is-
kolai, tarsadalmi kozpontok. Romaniaban csak
1990 utén johettek létre, ma a kisebbségi 1ét leg-
fontosabb és legeredményesebb intézményei
kozé tartoznak, amit nyomatékosit onszervezd-
dé és fiiggetlen voltuk. Az 6nszervezédés kulcs-
sz0, mert a szorvanyban megmaradashoz nem-
csak a tényfoltaras és a kilsé kezdeményezés
sziikséges, hanem az ott €I6k hatarozott akara-
ta €s torekvése is. Nem keriilheté meg, mint az
irasokban visszatéré egyik alapprobléma, az
anyagi héttér. Ennek biztositasaban Magyaror-
szag segitsége a kisebbség gazdasagi erétlensé-
ge €s a hivatalos romén tamogatas hianya miatt
nélkiilozhetetlen, de sosem elegendd. Tobb
szerz6 hangsilyozza, hogy a szérvanykérdés az
utébbi csaknem negyedszdzadban a romaniai
magyarsag egyik f6 kérdése és folytonosan napi
renden van. Az 6sszedllitas azonban korantsem
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befele forduld, s6t nem egyszer kitekint a Kér-
pat-medence mas tdjaira és tagabb nemzetkozi
viszonylatban is a szérvanyokra. A szerzok ki-
mondva vagy csak a sorok kozott visszatéréen
utalnak ra, hogy a szorvanyokkal torGdés elérte
a ,nagykorusagot”. Az erGsen érzelmi hangolt-
sagi pesszimizmus €s a siirgetd otletelés végle-
tei helyett a gyakorlaté, az alkot6 cselekvésé a
vezetd szerep. A teoridk és a fogalmak letisztu-
I6ban vannak, a Iétre jott — kordantsem folos sza-
mu €s sokszor gondokkal kiiszkod6 — intézmény
sikerét szamok, statisztikak is mutatjak. A jo-
zan kozelités és dldozatos munka dokumentu-
ma a Korunk 2014/6-os szama.

Ko6sa LAszLO

1956 SOROKSARI ESEMENYEI

Eorsi Laszlo jelen kotete remélhetéen len-
diiletet ad Budapest kiilsé keriiletei helytorté-
netének tovabbi kutatasahoz. A téma kijelolé-
se azonban elgondolkoztatd. 1956-ban Sorok-
sar a XX. keriilet, Pesterzsébet része volt. 1956-
ban Oltvanyi Laszl6 Pesterzsébet nemzetdr f6-
parancsnokaként irdnyitotta egységes keriile-
tét, jollehet a tavol esé €s a kertileten beliil el-
hatérolt soroksari telepiilésrész nemzetorség-
ének megszervezését és vezetését Olah Odon-
re bizta. Soroksar ma 6nallo, Budapest XXIII.
keriilete, de ez aligha alapozza meg a —nem is
teljes mértékben Soroksédrhoz tartozott és tar-
toz6 — Jutadomb polgari kozigazgatastol és
nemzetdrségtdl fiiggetlenil tevékenykedd
honvéd alakulatainak soroksari felkelGként
torténd besorolasat.

Eorsi Laszl6 szerkesztGje a kotetnek. O irta
a bevezetd tanulmanyt tovabba az é€letrajzo-
kat, ¢ allitotta 6ssze a szakmai apparatust, te-
hat a konyv mintegy kétharmadat, és szerkesz-
tette a kotet masik részét kiteve visszaemléke-
zéseket, interjikat, amelyeket részint 6 maga,
tobbségében Markos Kata gyijtotte Ossze.

A soroksari fegyveres ellenallast bemutat6
tanulmany a téma elsé szakmai igény feldol-
gozasa. Tanusitja, hogy a periratok, nyomozati
dokumentumok kell6 kritikaval felhasznalha-
toak az események hiteles bemutatasara.

Oltvanyi Laszl6 az emigracioban irt konyvé-
ben Dél-Budapest bastyaiért folytatott harcok-
rol irt. Pesterzsébet €s a zommel Soroksarhoz
tartozé Jutadomb valéban béstyaként ellen-
Orizte a févaros szivébe vezetd utvonalat. Az
itt foly6 osszecsapasok két kiemelked6 részle-
tét, az oktober 26-i és a november 4-i esemé-
nyeket a szerzd sajat kutatdsai €s a szakiroda-
lom eddigi eredményei alapjan részletesen és
pontosan irja le.

Oktober 26-an a kiskunhalasi 1ovészezredet
Budapestre vezényelték, hogy leverje a még
harcol6 felkelG csoportokat. Menetét a Sorok-
sari — mai nevén Helsinki - uton kivanta foly-
tatni. A Jutadomb és az ATRA-gyar korzeté-
ben a pesterzsébeti felkel6k megtdmadtak a
menetoszlopot, amely harccal tort at a févaros
belsé kertiletei felé.

November 4-én, a Forg6szél-hadmiivelet elsG
napjan ellentétes iranybol, Pest felGl érkezett
a Jutadomb elé egy szovjet-volt AVH-s menet-
oszlop, amely Tokolrél Csepelen at széllitotta
el az éjjel foglyul ejtett magyar kormanykiil-
dottséget. A Jutadombra telepitett esztergomi
Iégvédelmi tiizérosztaly, az ket segitd pestl6-
rinci két honi légvédelmi iiteg valamint a
kiskunmajsai 16vészezred egy szakasza allt
harcra készen, az altaluk varhat6an kilétt jar-
miivek katonainak megsemmisitése a jutadom-

bi pesterzsébeti és sorokséari nemzet6rok fel-
adata volt. A jutadombiak a szabadsagharc
egyetlen gydztes Osszecsapasat vivtak meg az
intervenciosok ellen.

A tulajdonképpeni Soroksarhoz a harcok
harmadik, tragikus eseménye kapcsolddik. A
Sortex gyar koriili, a november 6-dra kelte-
zett 6sszecsapds bemutatasa a szerzé érdeme,
habéar az esemény, és féleg a szovjetek altal
agyonl6tt négy személy neve korabban sem
volt ismeretlen a szakirodalomban. (V6. ME:
Soroksari hési halottak a pesterzsébeti teme-
tében. Bécsi Naplé XXVI. évf. 6. szam. 2005.
november-december 5.0ld.)

A tanulmanyhoz mellékelt képanyag rész-
letes, az alairasok néhol pontatlanok.

A levéltari forrasok feldolgozasahoz hason-
16 kovetkezetességgel kellett volna a tobb év-
tizedes kényszeri hallgatas utan megfogalma-
zott interjukat kozreadni vagy roviditeni, sGt
akar mell6zni.

A kritikus észrevételek ellenére hézagp6tlo,
szakmailag megalapozott és izgalmas konyvvel
gazdagodott 1956 torténetirdsa.

Eorsi Laszl6: Soroksar 1956. Tancsis Mihaly Ma-
velGdési Haz, Soroksar, 2014. 304 old. képekkel

MAROSsY ENDRE

KEVEBE KOTVE

Az Uristen — Arany Janos bolcs négysorosa-
bdl tudjuk — kévébe koti az embert, s betakarit-
ja cstirébe. Kit korabban, kit késdbb.

Skultéty Csaba bolcsen ballag 100. €letéve felé
(1920-ban sziiletett), s hivé katolikusként vall-
ja, kilencven utdn minden év kegyelem.

Erds hitén kiviil bizonyara sok mas minden
hozzajarult a szép életkorhoz, csaladfa, Gsok,
genetika, gyermekkor, és a frissen megjelent
konyvében* éppen ennek a bonyolult, szovéd-
ményes gdmbnek a felszeletelésére €s talalasa-
ra vallalkozott. A neve ennek a biivos gomb-
nek: gyermekkor:

Sokféle rom hull az olvaséra. Oriiliink, mert
a hires publicista és radios kilépett a zsurnaliz-
mus vilagabol, tempos, higgadt, szépirdi stilus-
ban memodrt, krénikat, csaladtorténetet ir, de
dokumentum anyagot is hoz, alig van olyan vi-
lagtorténelmi esemény, amelyet ne érintene:
visszapillant a boldog békeiddkre (sziilei még
abban €ltek), a borzalmas vilaghaborira, amely
kozvetleniil a hata mogott tiszkosodott még szii-
letésekor, az orszag szétesésére, a Kisantant
hatalmak torz uralomvagyara.

F6 szandéka mégis kozelebb dll a lirdhoz, mint
aszociografidhoz. A sziil6fold, azon beliil is a né-
hai Ung varmegye harom falujanak, Nagykapos-
nak, Kiskaposnak, Ungesepelynek j6 szellemeit
idézi meg, azokkal tarsalog, valahogy ugy, ahogy
azt Krudy is tette. Ez a fold valt leginkabb talmi
hatalmak martalékava, itt valtozott egy emberdl-
t6 alatt annyiszor az orszaghatar, hogy akik este
lefekiidtek, nem voltak biztosak abban, hogy
masnap ugyanabban az orszagban ébrednek fel.

Kozismert szomorutsagok ezek, de Skultéty
Csaba okos éberséggel tartja tavol magatol a his-
toria fenevadjait. Erdélyi koltd, Kanyadi Sandor
versciklusanak cimét kéri koleson (veszi at?):
Vannak vidékek. S hozzéteszi: féltett kishazdk.

Ez ennek a ragyogo kivitelezést, gazdagon il-
lusztralt konyvnek az értéke, titka. A kishaza
olyan fényes tallér benne, mint a népmesékben
amindent jaré malmocska. Skultéty tudja, hogy
a feltrancsirozott orszag peremtertiiletein, az el-
csatolt részeken magyar régiokat kell teremte-
ni, azokat kell folvirdgoztatni, taplialkozva a
multbol, az élményekbdl, az Gsok intelmeibdl és
példamutatasabol.

Ki kell lagozni végre a tetemrehivas diihét, le
kell tordlni identitasunk képzeletbeli falar6l a
melodramatikus érzelgGsséget, s nemzeti, nem-
zetiségi programokat kell kidolgozni és megva-
l6sitani. Ezt szolgalja ez a j6 konyv. Rendkiviil
gazdag illusztracios anyaga (arcképek, csoport-
képek, kozépiiletek, idGszaki kiadvanyok, szin-
hazplakatok, térképek, Gjsagok, folyoiratok, hi-
vatalos dokumentumok, keresztlevelek, utleve-
lek stb.) a feltamadas csodajat, az Gjra éledés
illazigjat keltik. Legalabbis mimelik. Azt érzi az
olvasé, hogy ,vannak vidékek”, ahol a miltat
mégsem tudtak végleg eltérolni, a milt morzsai-
bol fol lehet épiteni a tlirhetd, az elviselhetd je-
lent. Azt a jelent, amelyben magyarnak lenni
elviselhetd allapot.

S akkor megnyugvassal, belenyugvassal va-
runk arra, hogy kévébe kosson az Uristen, s
betakaritson csiirébe.

*Skultéty Csaba: Vannak vidékek, féltett kishazaik. —
Az én Ung megyei Nagykaposom. A szerz$ kiadasa,
Budapest, 2014, 195 old.
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